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>> ESPAWOL

Felicidades por lacomprade su
nuevo ventilador Faro Barcelona que
le proporcionar ¢, dise ¢%o, calidady
confort durante muchosa ¢%0s.
Estamos orgullosos de nuestro
trabajo y apreciamos la oportunidad
de suministrarle uno de los mejores
ventiladores de techo disponibles.
iToca empezar a disfrutar de su venti-
lador de techo Faro Barcelona!

>> CATAL¢ M
Felicitats per lacompra del seu nou
ventilador Faro Barcelona que li pro-

porcionar ¢%, disseny, qualitat i confort

durant molts anys.

Estem orgullosos del nostre treball i
apreciem l'oportunitat de subminis-
trar-li un dels millors ventiladors de
sostre disponibles.

Comenci a gaudir del seu ventilador
de sostre Faro Barcelona!

>>ENGLISH

Congratulations on the purchase

of your new Faro Barcelona fan that
will provide you, design, quality and
comfort for many years.

We are proud of our work and appre-
ciate the opportunity to provide one
of the best ceiling fans available.

It's time to start enjoying your Faro
Barcelona ceiling fan!

>> FRAN¢®AIS

F ¢hlicitations pour I'achat de votre
nouveau ventilateur Faro Barcelona
qui vous apportera design, qualit ¢%
et confort pendant de nombreuses

ann ¢;hes.
Nous sommes ers de notre travail

etappr ¢kcions 'opportunit ¢% de four-

nir 'un des meilleurs ventilateurs de
plafond disponibles.

Il est temps de commencer ¢%pro ter

de votre ventilateur de plafond Faro
Barcelona!

>> |TALIANO
Congratulazioni per aver acquistato
un ventilatore Faro Barcelona che le

garantir ¢% design, qualit ;% e comfort

per molto tempo.

Siamo orgogliosi del nostro lavoro e
apprezziamo molto che ci abbia dato
F'opportunit ¢% difornirle uno dei mi-
gliori ventilatori da sof tto disponibi-
li nel mercato.

Cominci ad utilizzare il suo nuovo
ventilatore da sof tto Faro Barcelona!

>>PORTUG &S

Parab ¢%ns pela compra do seu novo
ventilador de Faro Barcelona que lhe
proporcionar ¢%design, qualidade e
conforto por muitos anos.

Estamos orgulhosos do nosso trabal-
ho e apreciamos a oportunidade de
fornecer um dos melhores ventila-
dores de teto dispon ¢kveis.

der besten Deckenventilatoren zu
liefern.

Esist an der Zeit, Ihren Faro Barcelona
Deckenventilator zu genie ¢hen!

>> NEDERLANDS

Gefeliciteerd met de aankoop van
uw nieuwe Faro Barcelona ventila-
tor. Deze zal u kwaliteit en confort
bieden voor vele jaren.

Wij zijn trots op ons werk, en waarde-
ren de mogelijkheid om u een van de
beste beschikbare plafondventilato-
ren te leveren.

Geniet van uw nieuwe Faro Barcelona
plafondventilator!

>> ESSgtIE Eger;dUe;eU o3U Uds
UoaayY Usg 3yeg GUJ UslestileyU Faro
Barcelona “ag dU (Ud ~ gaCiyUs
30seYs3, ~@3fidUU aUs Y3Ulid 23U ~GaaY
63h3sU.

HAieUG00 g ~UyediUses osU Uds tiegalsy
eld aUs Ualseaiel Uds UgaUspl 30
alg JGL"JGy;GgSU y3U3 U~ h Usgg
aUa#0036gd Uslestileyld cyaiied Udd
UosyYd.

64d0 d wyU 30 U~ eaU#000 a3
UslestileyU eyaiied Faro Barcelonal!

>> {UHHSRE

¢horade come ¢har a desfrutar do seudsLHiEOo®W joi o0 f) fiedsBte jis jhd jd

ventilador de teto Faro Barcelona!

>> DEUSTCH

Herzlichen Gl ¢(%ckwunsch zum Kauf
Ihres neuen Faro Barcelona Ventila-
tors, der Ihnen Design, Qualit ¢%t und
Komfort f ;%r viele Jahre bieten wird.
Wir sind stolz auf unsere Arbeit und

9 Jdlsdizwistste® Faro Barcelona
wsotsets YsCswzjddw, Clstste™2 BizH Jis
tcOHBS0I 90 Matsdds HALO2dsdS,
Coydmisosds d StBWistalssds o Isjydddd
Bhsedn dzJs.

I esteHddihw 0 2 60BEkE2 d

Y jddds osLdsdshis tfis jHishisOadls
00d3 sHA®% dL dizyhdn tsksisyz

sch ¢Wtzendie M ¢hglichkeit, lhnen einem jdisdizVistsso.

ez ots jdW GOYOsA
GOMEOMHOA MW isistsizsyd a3
9 Jdlsduizvisstetsdg Faro Barcelona!l

>> LLESKY Gratulujeme v8m k
zakoupen? vageho nov®ho ventilStoru
Faro Barcelona, kterT v8m poskytne
design, kvalitu a komfort po mnoho
let.

Jsme hrd? na nagi pr&ci a v8@?me si
pSlegitosti poskytnout v&m jeden z
nejlepgch stropnzch ventil8torT na
trhu.

Je nalase zal? si ug?vat v8g stropn?
ventil§tor Faro Barcelona!

>> POLSKI Gratulujemy zakupu
nowego wentylatora Faro Barcelona,
kt-ry zapewni Ci design, jakoST i
komfort przez wiele lat.

JesteSmy dumni z naszej pracy i
doceniamy moUliwoSI zaoferowania
jednego z najlepszych dostnpnych
wentylator - w suytowych.

Czas zaczNI cieszyl sifi swoim wen
tylatorem Faro Barcelona!

>> a3 f1desR IsLHE0ad jkdw LO
LOCEYzo0Bk it GO dsodw o jdisdizObksts
&sls Faro Barcelona, Ss2kts P j

od shdeizted HALO2d, SOy Mot d
ZHBBhisots o YiesHl i jid ] ¢0 BhkiEes
GsHAdd.

AsteHJJad3 id i) 20 0kO tistsHEzCydw

d syjdwe0dsj o Ld3sxEshisisO HO od
tfts jHishisOadd jHd tsls G02-HisBted j
50006kt o jhisdotstsd.

Atejdsd J HO LOYYdR S HO ]
GZOMZOMHOO0I] O IsOe0dkRdW

9 JdlsdizOste 20 Faro Barcelona!
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>> SLOVENL.INA Blahogel8me k
n8kupu v8gho nov®ho ventil8tora
Faro Barcelona, ktorT v8m poskytne
dizajn, kvalitu a komfort po mnoho
rokov.

Sme hrd? na nagu pr&cu a oceRu
jeme pralegitosS poskytn¥s jeden z
najlepgch stropnich ventil§torov.
Je las zalas$ si ug?va$ v§g stropnT
ventil§tor Faro Barcelona!

Wrip/Mk
UptpF wimA 1 o3 mpfT wemps _ Fp 1 MK pimipih
AimiHl werplim UpmTiv arsHbhiF LW pTMpR ChiF
WptmCHY WHopYIF phUikm BN oMpmaT Ack.UpthK
wchslF PYBIF uMrps bYT! peh).
mpfT PYRIF wemps? Wenhhuk_ pi dUmMiF afc pil
wmA 1 p?.
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>> ESPA®WOL

El manual de contiene las instruccio-
nes completas para instalar y operar
con su ventilador de forma segura.
Recuerde apretar rmemente todos
los tornillos y hacer todas las cone-
xiones correctamente.

>> CATAL:%

Els manuals conten les instruccions
completes per instal-lar i operar amb
el seu ventilador de forma segura.
Recordi estr ¢wnyer fermament tots
els cargols i fer totes les connexions
correctament.

>>ENGLISH

The manuals contain the complete
instructions for installing and opera-
ting with your fan safely. Remember
to tighten all screws rmly and make
all connections correctly

>> FRAN/%AIS
Le manuel d'utilisation contient les

instructions compl ¢%tes pour installer

et utiliser votre ventilateur en toute
s ¢hweurit ¢%. N'oubliez pas de serrer
toutes les vis fermement et de faire

toutes les connexions correctement

>> |TALIANO

Il manuale operativo contiene le
istruzioni complete per installare ed
utilizzare il suo ventilatore in totale
sicurezza. Ricordi di avvitare bene
tutti | bulloni e realizzare tutte le
connessioni nella maniera corretta.

>>PORTUG¢ %S

>> |ESKY

O manual de opera ¢% (%0 cont ¢%m as Provozn? pSrulka obsahuje komplet
instru ¢% ¢kes completas parainstala ¢%nzpokyny pro instalaci a bezpelnT
eopera ¢h (o com o seu ventilador conprovoz vageho ventil§toru. Neza

seguran ¢a. Lembre-se de apertar r-

memente todos os parafusos e fazer
todas as conex ¢%es corretamente.

>>DEUSTCH

Die Betriebsanleitung enth ¢%lt volls-

pomeRte pevnl dot§hnout vgechny
grouby a vge sprgvnh pSipoijit!

>> POLSKI
Instrukcja obsjugi zawiera kompletne
wskaz - wki dotyczNce bezpiecznego

t ¢wndige Anweisungen f ¢hr die sichereinstalowania i obsjugi wentylato

Installation und den sicheren Betrieb
Ihres Ventilators. Denken Sie daran,
alle Schrauben fest anzuziehen und
alle Verbindungen korrekt herzus-
tellen.

>> NEDERLANDS

De gebruikshandleiding bevat de
volledige instructies voor de ins-
tallatie en de veilige bediening van
uw ventilator. Vergeet niet om alle
schroeven stevig vast te draaien, en

alle verbinding correct aan te sluiten.

>> ESSEPI &

¢a UocUsytiss alslaggold ~UgeyeUs Uag
“aeylsd atidoild 230 Uda UoallvaiUtd
aUs alslaggoil £l Ue3 UslestileyU GUJ
el UadyalsU. UgeddUill sU adisdil
aUaY fald Usg butilg aUs 3U oYUl

G alyY fad Ud agstltiesaaal.

>> TUHHSRE

tiCrotHmksot s AShttzzOOydd
hisHJtexdls Ytsizdz*J dahistezéycfd

tfts Zhis0dsotj d B JLEYONEE®RE
dhtftsiz- Lsa0dkdt o0 jes

0 JlsdizWistste®. 3 J LOBEHAIS j Sto jtflts
LOLWEEIS ofnj odizis™ d feOodhz-dis
ZhisOGsodis* ofj msJHAdJddwW.

ra. Pamifitaj, aby mocno dokrficil
wszystkie Sruby i prawidjowo wyko
nal wszystkie pojNczenia!

>> A3 fA1OTHSR

I SsatsHimsatslsts LO jShtfizsOsOydw
I HI Y0 3 dzdflsJ dsmistezCydd LO
BJLSHONES d3sisdicOt d eOBMSSO f)
a0hdw o jdzlsdizOlstste. 3 J LOBEOOW2ls j
HO LOL etz JlsJ LHtsOats ofduSd
adistsej d HO med tex jisj feOaddzbts
ofduSd oted LCd.

>> SLOVENLINA

N8vod na obsluhu obsahuje %pIn®
pokyny na ingtal8ciu a bezpeln¥
prev8dzku s ventil8torom. Nezabud
nite pevne utiahnus$ vgetky skrutky a
urobiS vgetky pripojenia spr§vne.

Wrp/iF
wempslr drith wissbiF retdhF NK bribiF pMhcE
CORYF Wt MYy p 1 4f pbMy .afe") st bl\i‘-
oTCH> bb 1% UbitHombF et afriiivg
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technical specifications

speeds A w RPM CFM mmin Power
[ - low 0.07 4.0 30 \% 220-240
Il 010 7.5 45 Hz 50/60
0 017 125 60
\Y 0.22 21.0 75 Weight
\% 0.30 33.0 90 kg 7.3
VI- High 041 51.0 100 5500 155.81 Ib 16.09
sizes mm /inch A Al
430/16.9” 335/13.2”
B C
120/4.7” 130/5.1”
D E
56/2.2” 148/5.8”
F G
2130/84” 990/39.0”

*&° SMD LED 18W (V) l

II' 2700K 1000Lm - 3300K 11OOLM - 4600K 1200Lm

|= This product contains a light source of energy efficiency class E
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase eficiencia energ¢%tica E

D ¢ T B0 O O

CeE Ml & & Z

CA

motor blades light kit
material steel ABS PC
33494 white white opal white
33495 brown brown opal white

1010
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2 Plug con-

nectors

Receiver

L: marrgz marrgz N: azul, blau, blue, @ : amarillo-ver-
brown, marron, bleu, blu, azul, blau, de, groc-verd,
marrone, castan-  blauw, & “a0, hd&d?, yellow-green,

ho, braun, bruin, modr§, niebieski,  jaune-vert,

aUdy, Cstequtjor 2, fidd, modrl giallo-verde, ver-
hnNd§, brNzowy, de-amarelo, gelb-
COWwws, hnedl gr¢én, gell-groen,

ailys3e- “yylssa,
M Jdists-Ljdz jd 2,
glutozelens§, U-i-
to-zielony, >3 dsts-
LJzj&, gltozelen§

O 100opetuetd 27 0ueld(od
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ESPA;WOL

1- Velocidades (1, 2, 3,4, 5, 6)

2- Funci ¢%ninversa

3- Encendido y apagado del ventilador
4- Encendido y apagado del kit de luz

CATAL¢ %

1- Velocitats (1, 2, 3, 4, 5, 6)

2- Funci ¢%inversa

3- Enceniapaga el ventilador
4-Enceniapagael kit de llum

ENGLISH

1- Fan speeds (4, 2, 3,4, 5, 6)
2- Reverse function

3- On off for fan

4- Light on-off function

Pre Synch Remote control

FRAN¢RWAIS

1- Vitesses (1, 2, 3,4,5, 6)

2- Interrupteur a sens inverse pour changer la direc-
tion du tour du ventilateur

3- On/off ventilateur

4- Fonction marche / arr (&t de lalumi ¢hre

ITALIANO

1- Velocit ¢% (1,2, 3,4,5,6)

2- Senso di rotazione del ventilatore, in avanti o indie-
tro.

3- On/off ventola

4- Funzione di accensione / spegnimento la luce

PORTUG¢%S
1- Velocidades da ventoinha (1, 2, 3, 4, 5, 6)

|LESKY

1- Ot8lky ventil8toru (1, 2, 3,4, 5, 6)

2- Inverzn? funkce

3- Zapnite a vypnite stropn? ventil§to
4- ZapnNte a vypnhte svNtlo

POLSKI

1- PridkoSci (1, 2, 3,4, 5, 6)

2- Punkcja odwrotna

3- WiNcz i wyiNcz wentylator suytowy
4- WiNcz i wyiNcz Swiatjo

A3 J19tHsR

1- CCestetshisd] (1, 2, 3,4, 5, 6)

2- [BiOB0 Wzntydw

3- oSyl j o LSyl o jtisdizolsis0 ¢0 5000

2- Controlaadirec (% ¢hoderota % (%o, paraa frenteduwfdrayjisj o dLSe=ydlsj o jiszdiz0ls0

tr ¢%s
3- Come ¢wando marcha e desemprego do ventonhia
4- Acenda e apague a luz

NMEDERLANDS

1- Snelheden van de ventilator (1, 2, 3,4, 5, 6)
2- Inverse functie

3- Onliche/off Verlichting

4- Schakelaar licht kit

DEUSTCH

1- ventilator snelheden (1, 2, 3, 4, 5, 6)
2- Umkehrfunktion

3- On/off ventilator

4 - Lichtschalter

Essg?tle

1- glJG+UQUUg’ (1,2,3,4,5,6)

2-0 3UuuU4euq ung;Uc{u

3- K3lhg aUs Ualhg Ueg Uslestiliey U
4-8  sUsh~Udd Glstiec a3l

v

HUSRB
1- CClstsisfnlsJ iSEEYBEES o jiisdivssE0
2- 16k it Uit Sy jiw fCEEshisi2 GO 1jtdsH
01CE2 q ABESHES? sdsHT
3- LAy o T SEE jidW o jaisdiissis
4- 3 jio jCe\Ob jiz* @ eC Stz iCh

SLOVENLINA

1- RTchlos$

2- Inverznej funkcie

3- zapnite a vypnite svetlo _

4- zapnite a vypnite stropnl ventil8tor

Wrip/iF
1 yempslk drKph
2 WRHBK wyrm
I B wempstk by .wcMpsl_ AW
4 _uYIF
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If 1t does not work

PUSH ||
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